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Pastaba:

Ekrane gali islikti vaizdas. Jei ilgg laikg bus rodomas
nejudantis vaizdas, jis gali likti ekrane. Taciau kurj
laikg parodzius bendro pobadzio judancius vaizdus,
jis iSnyks.

Informacija apie prekiy zenklus

- ,Microsoft®, ,Windows" ir ,Internet Explorer” yra

,Microsoft Corporation“ Jungtinése Amerikos

Valstijose ir (arba) kitose Salyse registruotieji prekiy

Zenklai arba prekiy Zenklai.

,Macintosh*, ,Mac", ,Mac OS*, ,0S X" ir ,Safari“ yra

LApple Inc.” priklausantys prekiy zenklai, registruoti

Jungtinése Amerikos Valstijose ir kitose Salyse.

- ,PJLink® yra registruotasis arba patvirtinimo
laukiantis prekiy Zenklas Japonijoje, Jungtinése
Valstijose ir kitose Salyse bei regionuose.

.

- HDMI, HDMI logotipas ir ,High-Definition Multimedia

Interface” yra ,HDMI Licensing LLC" Jungtinése
Valstijose ir kitose Salyse priklausantys prekiy
Zenklai arba registruotieji prekiy Zenklai.

,~JavaScript* yra ,Oracle Corporation” ir jos
padaliniams bei susijusioms jmonéms priklausantis
registruotasis prekiy Zenklas arba prekiy Zenklas
Jungtinése Valstijose ir (arba) kitose Salyse.
« ,RoomView", ,Crestron RoomView" ir ,Fusion
RV* yra ,Crestron Electronics, Inc.” priklausantys
registruotieji prekiy zenklai.
Crestron Connected yra ,Crestron Electronics, Inc.*
priklausantis prekiy zenklas.
Net jei néra specialiai pazyméta bendrové ar gaminio
prekiy zenklai, iy prekiy zZenkly yra visiSkai laikomasi.

Lietuviy

Svarbus pranesSimas
apie saugq

|SPEJIMAS

1) Siekdami iSvengti Zalos, kuri galéty kilti dél gaisro,
taip pat elektros smugio pavojaus, saugokite §j
prietaisg nuo lasanciy arba tySkanciy skysciy.
Nestatykite vir$ televizoriaus indy su vandeniu
(géliy vazos, puodeliy, kosmetikos ir kt.) (taip pat ir
ant lentynos vir$ jo ar pan.).

Ant jrenginio ar vir§ jo draudziama déti atviros
liepsnos 3altinj, pvz., degancias zvakes.

2) Siekdami iSvengti elektros smugio, nenuimkite
gaubto. Viduje néra daliy, kuriy technine priezitrg
galéty atlikti naudotojas. Palikite §j darbg
kvalifikuotam techninés priezidros specialistui.

3) Nepasalinkite ant maitinimo kiStuko esancio
jZeminimo kaisgio. Sis prietaisas turi trijy kaisgiy
jZemintg maitinimo kistuka. Sis kistukas tiks
tik jZzemintam elektros lizdui. Tai yra apsauginé
funkcija. Jei nepavyksta jkisti kiStuko j elektros
lizdg, kreipkités j elektrika.

Nepanaikinkite jZeminimo kiStuko paskirties.

4) Siekdami iSvengti elektros smagio, jsitikinkite, kad
ant kintamosios srovés laido maitinimo kiStuko
esantis jZeminimo kaistis baty patikimai prijungtas.

PERSPEJIMAS

Sis prietaisas yra skirtas naudoti aplinkoje, kurioje
santykinai néra elektromagnetiniy lauky.

Naudojant §j prietaisg Salia stipriy elektromagnetiniy
lauky $altiniy arba tokioje vietoje, kur elektrinis
triukSmas gali persidengti su jvesties signalais,
vaizdas arba garsas gali virpéti arba gali atsirasti
trukdziy, pvz., triuk§mas.

Siekdami apsaugoti §j prietaisg nuo galimos Zalos,
laikykite jj atokiai nuo stipriy elektromagnetiniy lauky
Saltiniy.

|SPEJIMAS:

Si jranga atitinka CISPR32 A klasés reikalavimus.
Gyvenamojoje aplinkoje $i jranga gali kelti radijo
trukdzius.




Atsargumo
priemoneés

|SPEJIMAS

W Saranka

Sis LCD ekranas yra skirtas naudoti tik su toliau
nurodytais pasirenkamais priedais.

Naudojant su bet kokio kito tipo pasirenkamais
priedais, prietaisas gali veikti nestabiliai ir dél to gali
bati patirta suzalojimy.
(Visus nurodytus priedus gamina ,Panasonic
Corporation*.)
- Montavimo stovas
TY-VK55LV1
TY-VK55LV2
« Dengiamojo rémo rinkinys
TY-CF55VWA1
+ Ankstyvojo jspéjimo programiné jranga
ET-SWA100 serija*!
- Vaizdo sienos tvarkyklé
TY-VUK10*2
+1: dalies numerio priesaga gali skirtis pagal licencijos
tipa.
*2: palaikoma Ver1.4 arba naujesné versija.

Pasirenkamy priedy daliy numeriai gali bati kei¢iami
i anksto nejspéjus.

Mes neatsakome uz gaminio pazeidimus ir pan.,
atsiradusius dél trdkumy jrengimo aplinkoje, net ir
garantinio laikotarpio metu.

Visada jrengimo darbus patikékite kvalifikuotam meistrui.

Prarijus smulkias detales, kyla pavojus uZspringti.

Laikykite smulkias detales maziems vaikams

nepasiekiamoje vietoje. ISmeskite nereikalingas

smulkias detales ir kitus daiktus, taip pat pakavimo

medziagas ir plastikinius maiSelius ar lapus, kad su jais

negaléty Zaisti mazi vaikai — taip apsaugosite vaikus nuo

pavojaus uzdusti.

Nestatykite ekrano ant nuozulnaus ar nestabilaus

pavirsiaus ir pasirapinkite, kad jis nekabéty vir$

pagrindo krasto.

« Ekranas gali nukristi arba apvirsti.

Irenkite §j jrenginj minimaliai vibracijy veikiamoje

vietoje, kuri galéty atlaikyti jrenginio svorj.

+ Jrenginj numetus ar jam nukritus gali bati suZaloti
Zmonés arba jrenginys gali sugesti.

Nedékite ant ekrano virSaus jokiy daikty.

- Jeij ekrano vidy pateks svetimkaniy ar vandens,
gali susidaryti trumpasis jungimas, dél kurio gali
kilti gaisras arba elektros smugis. Jei j ekrano
vidy patekty svetimkaniy, kreipkités j savo vietinj
,Panasonic* pardavimo atstova.

Gabenkite tik staciai!

« Gabenant jrenginj paguldzius skystuyjy kristaly plokste
j virS8y arba Zemyn, gali bati pazeistos vidinés jo
grandinés.

Negalima uzstoti védinimo, uzdengiant védinimo
angas tokiais daiktais, kaip laikrasc¢iai, staltiesés ar
uzuolaidos.

Apie pakankama védinima skaitykite 6 psl.
Irengdami ekrang vertikaliai, pasukite jj pagal
laikrodzio rodykle ir pasiraipinkite, kad maitinimo
indikatorius atsidurty apacioje.

(Maitinimo indikatorius yra gale.)

90°

Irenginys skleidzia Siluma, dél kurios gali kilti gaisras
arba gali sugesti ekranas.

Irengima turi atlikti profesionaliis montuotojai.

Netinkamai jrengus ekrang, gali kilti sunkiy ar mirtiny

nelaimingy atsitikimy.

« Turi bati naudojamas nurodytas Montavimo stovas
(pasirenkamas) arba VESA standartus (VESA 400 x
400) atitinkantis tvirtinimo laikiklis. (Zr. 6 psl.)

« Prie$ jrengdami, batinai patikrinkite, ar tvirtinimo vieta
yra pakankamai stipri, kad atlaikyty LCD ekrano svorj
ir sieninj laikiklj.

+ Jei ekrano nebenaudosite, paprasykite, kad
specialistai ekrang nuimty kiek galima greiciau.

Montuodami ekrang ant sienos, apsaugokite

tvirtinimo varztus ir maitinimo kabelj nuo saly¢io su

sienoje esanciais metaliniais objektais.

Jiems susilietus su sienos viduje esanciais metaliniais

objektais, gali kilti elektros smagis.

Nedékite ekrano j vieta, kurioje jj gali paveikti druska

arba korozinés dujos.

« Antraip ekranas gali dél korozijos nukristi. Taip pat
irenginys gali sugesti.

Nemontuokite gaminio tokioje vietoje, kur jj veiks

tiesioginiai saulés spinduliai.

- Tiesioginiai saulés spinduliai gali neigiamai paveikti
skystujy kristaly skyda.

Lietuviy



B Naudojant LCD ekrang

Sis ekranas yra skirtas veikti su 220-240 V, 50/60 Hz
kintamaja srove.

Neuzdenkite védinimo angy.

+ Jas uzdengus, ekranas gali perkaisti ir dél to gali kilti
gaisras arba ekranas gali sugesti.

Nekiskite j ekrang svetimkiniy.

+ Nekiskite j védinimo angas metaliniy ar degiy objekty
ir nemeskite jy ant ekrano, nes gali kilti gaisras arba
elektros smagis.

Nenuimkite gaubto ir niekaip jo nemodifikuokite.

Ekrano viduje teka auksta jtampa, kuri gali sukelti

stipry elektros smigj. Jei jrenginj reikia patikrinti,

sureguliuoti arba suremontuoti, kreipkités j savo
vietinj ,Panasonic” pardavimo atstova.

Pasiriipinkite, kad elektros kiStukas buty lengvai

prieinamas.

Elektros kistukas turi bati prijungtas prie elektros

lizdo su apsaugine jzeminimo jungtimi.

Naudokite tik su Siuo jrenginiu pridedama maitinimo

laida.

+ Naudojant kitg laidg, gali kirti trumpasis jungimas,
laidas gali kaisti ir kt., ir dél to gali kilti elektros smagis
arba gaisras.

Nenaudokite pridedamo maitinimo laido su kitais

jrenginiais.

+ Tai darant gali kilti elektros smagis arba gaisras.

Patikimai jkiSkite maitinimo kistuka iki pat galo.

+ NejkiSus kistuko iki pat galo, jis gali kaisti ir dél to gali
kilti gaisras. Jei kiStukas yra paZeistas arba elektros
lizdas yra atsilaisvines, jy naudoti negalima.

Nenaudokite maitinimo kiStuko Slapiomis rankomis.

- Galite patirti elektros smuagj.

Nedarykite nieko, kas galéty pazeisti maitinimo

kabelj. Atjungdami maitinimo kabelj, traukite

laikydami uz kistuko, o ne uz kabelio.

- Nepazeiskite kabelio, nemodifikuokite jo, nestatykite
ant jo sunkiy daikty, nekaitinkite jo, nedékite Salia
karsty daikty, nesukite, per daug nelenkite ir
netraukite jo. Gali kilti gaisras ir elektros smagis. Jei
maitinimo kabelis yra pazeistas, atiduokite jj sutaisyti
savo vietiniam ,Panasonic” pardavimo atstovui.

Nelieskite tiesiogiai ranka pazeisto maitinimo laido

arba kistuko.

+ Galite patirti elektros smgj.

Nenuimkite gaubty ir NIEKADA patys
nemodifikuokite ekrano

+ Nenuimkite uzpakalinio gaubto, nes jj nuémus
pasiekiamos dalys, kuriomis teka elektra. Viduje
néra daliy, kuriy technine priezitrg galéty atlikti
naudotojas. (Aukstos jtampos komponentai gali
sukelti stipry elektros smagj.)

« Palikite ekrang patikrinti, sureguliuoti arba remontuoti
vietiniam ,Panasonic* pardavimo atstovui.

Lietuviy

Laikykite pridedamas AAA / R03 / UM4 baterijas

vaikams nepasiekiamoje vietoje. Netyc€ia prarijus,

jos gali buti kenksmingos kiinui.

+ Nedelsdami kreipkités j gydytoja, jei kyla jtarimas, kad
vaikas galéjo jg praryti.

Jei ekranas bus nenaudojamas ilga laika:

« I8traukite maitinimo kiStuka i$ elektros lizdo.

« Jei maitinimui iSjungti naudojamas ant ekrano esantis
<Pagrindinis maitinimo jungiklis>, suvartojama 0 W
energijos. Taciau, kai iSjungti maitinimg naudojamas
nuotolinio valdymo pultas arba <Maitinimo mygtukas
(Irenginys)>, jrenginys vartoja 0,5 W energijos. (Zr.
16 psl.)

Prijungiant arba atjungiant jvesties lizdy, kurie Siuo

metu nezitirimi, jungéiy kabelius, arba iSjungiant

ar jjungiant vaizdo jrangos maitinima, gali atsirasti

vaizdo trukdziy, bet tai néra gedimas.

Siekdami iSvengti ugnies iSplitimo,
visada laikykite Zvakes ar kitus atviros
liepsnos Saltinius atokiai nuo Sio
gaminio.



A\ PERSPEJIMAS

Jei kilty problemy arba jvykty gedimas, nedelsdami
nustokite naudoti.

B Jei kilty problemy, iStraukite maitinimo
kisStuka.

« I8 jrenginio gali pasirodyti dimai arba gali pasklisti
nejprastas kvapas.

- Kartais nerodomas vaizdas arba néra garso.

+ | irenginj pateko vandens ar svetimkaniy.

- Jrenginyje yra deformuoty arba sulGzusiy daliy.

Jei toliau naudosite tokios biklés jrenginj, gali kilti

gaisras arba elektros smiugis.

- Nedelsdami iSjunkite maitinima, iStraukite maitinimo
kiStuka i$ elektros lizdo ir kreipkités dél remonto j
pardavimo atstova.

« Norédami visiSkai atjungti Sio ekrano maitinima, turite
iStraukti maitinimo kistukg i$ elektros lizdo.

- Remontuoti jrenginj patiems yra pavojinga ir to
niekada nereikéty daryti.

- Kad galétuméte nedelsdami iStraukti maitinimo
kistuka, naudokite lengvai pasiekiama elektros lizda.

B Jei jrenginys pazeistas, nelieskite jo
tiesiogiai ranka.
Galite patirti elektros smigj.

B Naudojant LCD ekrang

Nekiskite ranky, veido ar daikty prie ekrano

védinimo angy.

+ Per ekrano virSuje esancias védinimo angas
iSeinantis oras bus karstas. NekiSkite ranky ar veido,
arba karsciui neatspariy daikty arti prie Sios angos,
nes galite nudegti arba daiktai gali deformuotis.

Siam jrenginiui pernesti ar iSpakuoti reikia ne

maziau kaip 2 Zmoniy.

+ Nesilaikant Sio reikalavimo, jrenginys gali nukristi ir
suzaloti.

Prie$ judindami jrenginj, batinai atjunkite visus

kabelius.

« Jei jrenginys bus judinamas neatjungus kuriy nors
kabeliy, kabeliai gali bati pazeisti ir dél to gali kilti
gaisras arba elektros smugis.

Atsargumo sumetimais prie$ valydami iStraukite
maitinimo kisStuka i$ elektros lizdo.

+ To nepadarius gali kilti elektros smagis.

Reguliariai valykite maitinimo kabelj, kad jis netapty

dulkétas.

+ Jei ant maitinimo laido kiStuko prisikaups dulkiy,
susidariusi drégmé gali pazeisti izoliacijg ir dél to
gali kilti gaisras. IStraukite maitinimo laido kiStukg i$
elektros lizdo ir nu$luostykite elektros laidg sausa
Sluoste.

Nelipkite ant ekrano ir nesikabinkite uz jo.

- Jie gali apvirsti arba gali sulGzti ir gali suzaloti. Ypa¢
atkreipkite démesj j vaikus.

ldédami baterija, nesukeiskite jos poliy (+ ir -).

+ Netinkamai elgiantis su baterija, ji gali sprogti arba
iStekéti, todél gali kilti gaisras, suzalojimai arba Zala
aplinkiniam turtui.

+ |dékite baterijg tinkamai, kaip nurodyta. (zr. 9 psl.)

Jei ilgq laika nenaudosite, iSimkite baterijas i$

nuotolinio valdymo pulto siystuvo.

- Baterija gali iStekeéti, jkaisti arba sprogti ir dél to gali
kilti gaisras arba zala aplinkiniam turtui.

Nedeginkite ir nelauzykite baterijy.

- Baterijy negalima palikti per dideléje kaitroje, pvz.,
saulékaitoje, ugnyje ar pan.

Neapverskite jrenginio ekranu Zzemyn.

Nedékite jrenginio nukreipe skystujy kristalo skydo j

vertikaliai virsy.

Lietuviy
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Atsargumo
priemoneés
naudojant

Ispéjimai montuojant

Nemontuokite ekrano lauke.

« Ekranas yra skirtas naudoti patalpose.

Sio jrenginio naudojimo aplinkos temperatiira

+ Kai naudojamas jrenginys yra Zzemiau 1 400 m (4 593
pédos) virs jaros lygio: nuo 0 iki 40° C (nuo 32 iki
104° F)

« Kai jrenginys naudojamas dideliame aukstyje (1 400
m (4 593 pédos) ir auksciau bei Zemiau 2 800 m
(9 186 pédos) virs jaros lygio): nuo 0 iki 35° C (nuo
32 iki 95° F)

Nemontuokite jrenginio vietose, kurios yra 2 800 m

(9 186 pédos) ir auksciau jiros lygio.

« To nepadarius gali sutrumpéti vidiniy detaliy
eksploatavimo trukmé ir gali kilti gedimy.

Mes neatsakome uz gaminio pazeidimus ir pan.,
atsiradusius dél triikumy jrengimo aplinkoje, net ir
garantinio laikotarpio metu.

Nedeékite ekrano j vieta, kurioje jj gali paveikti druska
arba korozinés dujos.

- To nepadarius, dél korozijos gali sutrumpéti vidiniy
detaliy eksploatavimo trukmé ir gali kilti gedimy.

Védinimui reikalinga erdvé

- Nuo iSorinio ekrano krasto virSuje, apacioje, kairéje ir
desinéje palikite 10 cm (3,94 col.) ar didesn; tarpa.
Gale palikite 5 cm (1,97 col.) ar didesnj tarpa.

Apie varztus, kurie naudojami VESA standartus
atitinkanéiam tvirtinimo laikikliui montuoti.

Sriegio zingsnis | Sriegio angos Sriegis
montavimui gylis (kiekis)
400 mm x 400 mm 10 mm M6 (4)

Neimkite uz skystujy kristaly skydo.

- Nespauskite stipriai skystujy kristaly skydo ir
nedurkite j ji astriu daiktu. Stipriai spaudziant skystyjy
kristaly skyda, atsiras ekrano netolygumy ir dél to kils
gedimas.

Priklausomai nuo temperaturos ir drégmeés salygu,

gali bati pastebimas nevienodas Sviesumas. Tai néra

gedimas.

« Sis nevienodumas idnyks nuolat veikiamas elektros
srovés. Jei neiSnyks, kreipkités j platintoja.

Lietuviy

B Pastaba dél saugumo

Naudodami §j gaminj imkités saugos priemoniy, kad

nenutikty nurodyti nelaimingi atsitikimai.

+ Asmens duomeny paskleidimas per §j gaminj

+ Neleistinas treciyjy Saliy naudojimasis Siuo gaminiu

+ Treciyjy Saliy kiSimasis j Sio gaminio veikimg ar jo
sustabdymas

Imkités pakankamy saugumo priemoniy.

+ Nustatykite LAN kontrolés slaptazod; ir ribokite
prisijungiancius naudotojus.

- Pasirdpinkite, kad jasy slaptazodj bty kuo sunkiau
atspéti.

+ Reguliariai keiskite slaptazodj.

« ,Panasonic Corporation” ar jos susijusios jmonés
niekada tiesiogiai neprasys jusy slaptazodzio.
Neatskleiskite savo slaptazodzio, jei sulaukéte tokiy
prasymuy.

« Prijungtas tinklas turi bati apsaugotas uzkarda ir pan.

+ Norédami iSmesti §j gaminj, prie$ iSmetima inicijuokite
duomenis.

[Shipping]



Valymas ir techniné prieziura

Skystujy kristaly skydo priekis buvo specialiai
apdorotas. Skystujy kristaly skydo pavirsiy
Sluostykite Svelniai, naudodami tik valomaja Sluoste
arba minksta, pikeliy nepaliekancia Sluoste.

+ Jei pavirSius yra labai neSvarus, nusluostykite jj
Svelniu, pukeliy nepaliekanciu audiniu, kuris buvo
sudrékintas Svariame vandenyje arba vandenyje
su 100 karty praskiestu neutraliu plovikliu, tada
tolygiai nusluostykite to paties tipo sausa $luoste, kol
pavirSius liks sausas.

.

Nebraizykite ir nedauzykite skydo pavirSiaus nagais
ar kitais kietais objektais, nes pazeisite pavirsiy.
Taip pat saugokite nuo saly¢io su pazeidzian¢iomis
medziagomis, pvz., purskalais nuo vabzdziy, tirpikliais
ir skiedikliu, nes gali bati pakenkta pavirSiaus
savybéms.

Jei i$sipurvino korpusas, nusluostykite jj Svelnia ir

sausa Sluoste.

- Jei korpusas yra labai neSvarus, suvilgykite Sluoste
vandenyje, j kurj buvo jpilta truputis neutralaus
ploviklio, ir $luoste gerai isgrezkite. Sia $luoste
nusSluostykite korpusg, tada jj nusausinkite sausa
Sluoste.

- Saugokite, kad jokie valikliai tiesiogiai nepaliesty
ekrano pavirsiaus. Jei j jrenginio vidy patekty
vandens lasy, gali kilti veikimo problemy.

- Saugokite nuo sglycio su pazeidzianciomis
medziagomis, pvz., purkalais nuo vabzdziy,
tirpikliais ir skiedikliu, nes gali bati pakenkta korpuso
pavirSiaus savybéms arba gali atsilupti jo danga. Taip
pat nepalikite jo ilgam laikui salytyje su gaminiais i$
gumos arba PVC.

Cheminéms medziagomis suvilgytos Sluostés

naudojimas

« Nenaudokite cheminémis medziagomis suvilgytos
Sluostés skydo pavirsiui.

- Vadovaukités cheminés medziagomis suvilgytos

Sluostés instrukcijomis dél jos naudojimo korpusui.

Laidinis LAN

Jei ekranas jrengiamas tokioje vietoje, kurioje
daznai kyla statinés elektros iSkrovos, pries
pradédami naudoti jrenginj imkités atitinkamy
antistatiniy priemoniy.

« Kai ekranas naudojamas tokioje vietoje, kurioje
daznai kyla statinés elektros iSkrovos, pvz., ant kilimo,
laidinis LAN rySys nutriksta dazniau. Tokiu atveju
pasalinkite stating elektrg ir trukdziy Saltinj, dél kurio
gali kilti problemy, naudodami antistatinj kilimélj, tada
i naujo prijunkite laidinj LAN.

+ Retais atvejais LAN jungtis iSjungiama dél statinés
elektros ar trukdziy. Tokiu atveju iSjunkite ekrano
maitinima ir prijungtus jrenginius ir vél prijunkite
maitinima.

Ekranas gali veikti netinkamai dél stipriy radijo

bangy i$ transliacijy stoties arba radijo.

+ Jei $alia jrengimo vietos yra infrastruktdra ar jranga,
kuri skleidzia stiprias radijo bangas, ekrang toje
vietoje jrenkite pakankamai toli nuo radijo bangy
Saltinio. Arba apvyniokite prie LAN lizdo prijungtg LAN
kabelj metaline folija arba jdékite j metalo vamzdj,
kuris baty i$ abiejy galy jzemintas.

Utilizavimas

Utilizuodami $j gaminj, pasiteiraukite savo vietos
valdzios institucijos ar pardavimo atstovo, kokie yra
tinkami utilizavimo badai.

Lietuviy
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P ri ed ai Maitinimo laidas

(mazdaug 2 m)
1JP155AF1W

Priedy tiekimas

Patikrinkite, ar turite parodytus priedus ir elementus

Naudojimo instrukcija

(CD-ROM x 1) ‘ 2JP155AF1W

3JP155AF1W

Nuotolinio valdymo pulto 5w
siystuvas x 1 T
N2QAYA000093 A
Z=m

-

oo

oo

Emm

Smulkias dalis saugokite tinkamai ir laikykite atokiai
nuo mazy vaiky.

LAN kabelis (CAT5e) x 1
(mazdaug 2 m)
TZZ00001774A

Jei priedus praradote, kreipkités j pardavimo atstova.

ISéme prekes, tinkamai iSmeskite jy pakavimo
medziagas.

ISorinis IR imtuvas x 1
(mazdaug 1,8 m)
DPVF1180ZA

Baterijos nuotolinio valdymo

pulto siystuvui
(AAA / RO3 / UM4 tipo x 2) <

Spaudiklis x 3

8 Lietuviy



Nuotolinio valdymo pulto baterijos

1. Patraukite ir laikykite uz kabliuko, tada atidarykite
baterijy dangtel].

2. |dékite baterijas — atkreipkite démesj j tinkamus
polius (+ir -).

AAA/RO3 / UM4 tipo

3. Uzdenkite dangtel].

(_Naudingas patarimas )
Jei daznai naudojate nuotolinio valdymo pulta,
pakeiskite senas baterijas ilgiau tarnaujanéiomis
Sarminémis baterijomis.

& Atsargumo priemonés naudojant baterijas

Netinkamai jdéjus baterijas, jos gali iStekeéti ir gali kilti

korozija, kuri pazeis nuotolinio valdymo pulto siystuva.

Baterijos turi bati iSmetamos aplinkai palankiu bddu.

Laikykités Siy atsargumo priemoniy:

1. Baterijas visada reikéty keisti poromis. Pasenusias
baterijas visada keiskite naujomis baterijomis.

2. Nenaudokite kartu panaudotos ir naujos baterijos.

3. Nemaisykite skirtingy tipy baterijy (pvz.: cinko
anglies su Sarminémis).

4. Nemeéginkite jkrauti, sudaryti trumpajj jungima,
iSardyti, kaitinti ar deginti panaudoty baterijy.

5. Baterijas batina pakeisti tada, kai nuotolinio valdymo
pultas veikia nereguliariai arba nebevaldo ekrano.

6. Nedeginkite ir nelauzykite baterijy.

7. Baterijy negalima palikti per dideléje kaitroje, pvz.,
saulékaitoje, ugnyje ar pan.

VESA tvirtinimas

Norint sumontuoti §j ekrang, naudojant VESA tvirtinimo
laikiklj (siGlomas rinkoje):

Apsauginis lapas

Stalas
\

\

VESA lentelé

1. Ant lygaus stalo padékite apsauginj lapg, kuriuo buvo
apvyniotas $is ekranas, kai jis buvo supakuotas, kad
lapas baty po ekrano pavir§iumi ir apsaugoty jj nuo
subraizymo.

2. Jsitikinkite, kad turite visus Siam ekranui pritvirtinti

reikiamus priedus.

3. Vadovaukités su tvirtinimo rinkiniu gautomis
instrukcijomis. Nesilaikant tinkamy tvirtinimo
proceddry, gali bati sugadinta jranga arba suzalotas
naudotojas ar montavimag vykdantys darbuotojai.
Gaminio garantija netaikoma Zalai, kilusiai dél

netinkamo jrengimo, netgi garantinio laikotarpio metu.

Lietuviy
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Perspéjimai dél keliy
ekrany jrengimo

Tarpy tarp ekrany uztikrinimas

ljungti ekranai dél Silumos Siek tiek iSsiplecia. Jrengdami
kelis ekranus pasirGpinkite, kad ekrany kairéje, desinéje,
virSuje ir apacioje atitinkamai likty 0,5 mm tarpas tarp
ekrany, numatant, kad dél iSsiplétimo ekranai susilies.
Jei tarpas bus mazesnis uz 0,5 mm, dél Silumos
iSsikreivinusiame ekrane gali bati nerodomas vaizdas.

4
1

A: 0,5 mm tarpas tarp ekrany (atitinkamai kairéje,
desinéje, virSuje ir apacioje)

i

Saugokite, kad ekrany kampai neatsitrenkty vienas

=
=
&

=

Lietuviy

Pritvirting ekranus prie laikikliy gale ir sureguliave
ju padétj, nereguliuokite priekinés pusés padéties
naudodami plokste ar pan.

Antraip dél iSsikreipusio ekrano gali biiti nerodomas
vaizdas.

Priekiné pusé Soniné pusé

’

-

— <D -

7

M
I=====SE")
\,

Galiné puseé

Plokste




Perspéjimai del
nesimo

Ekranas turi neSimui skirtas rankenas. PerneSdami
laikykite uz jy.

Rankena
my / q L
BT T -6

E? 0° ¥

L —
=

-

(__Pastaba )
Nelaikykite uz kity daliy — tik uz rankeny.
Siam jrenginiui pernesti reikia ne maziau kaip 2
Zmoniy.
Nesilaikant $io reikalavimo, jrenginys gali nukristi ir
suzaloti.
Nesdami §j jrenginj, skystujy kristaly ekrang laikykite
vertikaliai.
Nesant jrenginj skystyjy kristaly ekranu j virSy arba
Zemyn, gali deformuotis skydas arba gali atsirasti
vidiniy pazeidimy.
Nelaikykite jrenginio uz virSutinio, apatinio, desiniojo
ar kairiojo rémo arba uz kampy. Nelaikykite uz
skystujy kristaly ekrano skydo priekio. Taip pat Siy
daliy nedauzykite.
Galite sugadinti skystuyjy kristaly ekrano skyda.
Taip pat skydas gali skilti ir suzaloti.
Nesdami ekrang, neveikite skydo pavirSiaus
sukamaja jéga.

LCD skydo apsauga

Prie Sio jrenginio pritvirtinta apsauginé LCD skydo
medziaga.

Prie$ jrengdami prietaisg nuimkite apsaugg nuo apatinio
pavirSiaus, o jrenge prietaisg nuimkite keturias likusias
apsaugas nuo priekinio paviriaus (kairéje, desinéje,
virSuje ir apacioje).

Apsauginé medziaga (priekinis pavirsius)

|

il
|

[
Apsauginé medziaga (apatinis pavirsius)

Lietuviy
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Asinis varztas

Ekrane yra angos gsiniams varztams (M10) pritvirtinti.
Montuojant ekrang, jos naudojamos ekranui pakabinti.

Asinj varztg naudokite tik laikinam pakabinimui ar

perkélimui.

Asiniy varzty (galima jsigyti parduotuvése)

tvirtinimo padétys

==,

m) L,‘,ﬂ = H,)J

l,‘.ﬂ_\H}J T
L R s—
[ = ~ [

=

1

J

5|

_ Pastaba )

Pakabinima ir jrengima turi atlikti jrengimo

specialistas.

Nekabinkite ekrano tik ant vieno gsinio varzto.
Naudokite M10 dydzio agsinj varzta, kuris atitinka

gaminio masés apkrovos salygas.

Po montavimo gsinius varztus iSsukite ir uzdenkite
angas gsiniy varzty dangteliais, nuimtais tvirtinant

gsinius varztus.

Lietuviy

,Kensington*
apsauga

Sio jrenginio apsauginé anga tinka ,Kensington*

apsauginiams kabeliams.
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Kabeliy tvirtinimas

(_ Pastaba )

Kintamosios srovés laido jungtis ir

pritvirtinimas

Irenginio uzpakaliné dalis
T T

[ =

& . . @
|

Kintamosios srovés laidas (pridedamas)

Ikiskite jungtj j ekrano bloka.

Kiskite jungtj, kol pasigirs spragteléjimas.
|sitikinkite, kad jungtis yra uzsifiksavusi ir kairéje, ir
desinéje puséje.

Atjunkite kintamosios srovés laida

- -

4

Atjunkite jungtj, paspausdami du mygtukus.

(_Pastaba )
Atjungdami kintamosios srovés laida, batinai visy
pirma iStraukite kintamosios srovés laido kistuka i$
elektros lizdo.
Pridedamas kintamosios srovés laido komplektas yra
skirtas naudoti tik su Siuo jrenginiu. Nenaudokite jo
kitiems tikslams.

Su Siuo jrenginiu pridedami 3 spaudikliai.
UZfiksuokite kabelius 3 vietose, naudodami
spaudikliams skirtas angas, kaip parodyta toliau.
Jei reikia daugiau spaudikliy, jsigykite jy i$
pardavimo atstovo. (Galima jsigyti i$ klienty
aptarnavimo tarnybos)

©)

1. Pritvirtinkite spaudiklj

’Q\anga

|kiskite spaudiklj j anga.

Norédami nuimti
nuo jrenginio: ©)

spaustukai

Toliau spausdami abu
spaustukus iStraukite
spaudiklj.

Istatykite galiuka j
kabliukus ir priverzkite.

Toliau spausdami
mygtukg iStraukite
galiuka.

mygtukas

Lietuviy
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Vaizdo jrangos prijungimas

RS | mourc:1
JuRme [roure P’

2

&

DVIDIN2 ©

7

8 9 10

1 SERIALIN,
SERIAL OUT:

SERIAL jvesties / iSvesties
lizdas

Valdykite ekrana, prijunge jj prie
asmeninio kompiuterio.

2 IRIN,
IR OUT:

Infraraudonojo signalo
ivesties / iSvesties lizdas

Naudokite jj, kai su vienu
nuotolinio valdymo pultu
valdomas daugiau kaip vienas
ekranas.

Prijungus gauta iSorinj IR imtuva
prie IR IN lizdo, galima gauti
signalus i$ nuotolinio valdymo
pulto.

5 AVIN
(DisplayPort):

DisplayPort jvesties lizdas
Prijunkite prie asmeninio
kompiuterio arba vaizdo jrasy
leidimo jrangos su DisplayPort
iSvesties lizdu.

6 DVIDIN1,
DVI-D IN 2:

DVI-D jvesties lizdas
Prijunkite asmeninj kompiuterj
arba vaizdo jranga su DVI-D
iSvestimi.

3 USB:

USB atmintinés lizdas

Prijunkite USB atmintine, kad
galétuméte naudoti funkcijg
[USB media player] arba
nuskaityti failus. Taip pat jj
galima naudoti rodant vaizdus
iki 5 V / 500mA isorinio jrenginio
maitinimui.

7 DIGITAL LINK/
LAN IN/OUT:

DIGITAL LINK / LAN jvesties /
iSvesties lizdas

Per DIGITAL LINK lizdg
prijunkite jrenginj, kuris siuncia
vaizdo ir garso signalus.

Arba valdykite ekrang, prijunge jj
prie tinklo.

Taip pat, kai vaizdas rodomas
nuosekliai sujungus kelis
ekranus, prijunkite prie kito
ekrano.

4 AVIN
(HDMI):

HDMI jvesties lizdas
Prijunkite prie vaizdo jrangos,
pvz., VCR ar DVD leistuvo ir kt.

14 Lietuviy

8 PCIN:

Asmeninio kompiuterio
jvesties lizdas

Prijunkite prie asmeninio
kompiuterio vaizdo lizdo, vaizdo
jrangos su ,YPBPR / YCBCR"
arba ,RGB" iSvestimi.

9 AUDIO1 IN:

Bendras garso jvesties lizdas
suDVI-DIN1/2irPCIN




10 COMPONENT /
RGB / VIDEO IN:

COMPONENT / RGB vaizdo
ivesties lizdas (R/Pr/CR, B/PB/
Cs, G/Y)

Prijunkite prie vaizdo jrangos su
,YPBPR / YCBCR" arba ,RGB*
iSvestimi.

Sudétinés vaizdo jvesties
lizdas (VIDEO)

Prijunkite vaizdo jranga su
sudétine signalo iSvestimi.

11 AUDIO2 IN:

Bendras garso jvesties lizdas
su COMPONENT / RGB IN ir
VIDEO IN

12 AUDIO OUT:

Analoginés garso iSvesties
lizdas

Prijunkite garso jrangg su
analoginés garso jvesties lizdu.

13 EXT SP:

Garsiakalbio lizdas
Prijunkite prie iSorinio
garsiakalbio.

Pries prijungiant

Prie$ prijungdami kabelius, jdémiai perskaitykite
norimo prijungti iSorinio jrenginio naudojimo
instrukcijas.

Prie$ prijungdami kabelius, iSjunkite visy jrenginiy

maitinima.

Prie$ prijungdami kabelius, atkreipkite démes;j j toliau

nurodytus dalykus. Jy nepaisant, gali kilti gedimuy.

- Prie$ prijungdami kabelj prie jrenginio arba prie
paties jrenginio prijungto prietaiso, palieskite
netoliese esancius metalinius daiktus, kad
pasalintuméte i$ savo kino statine elektros jkrova.

Nenaudokite bereikalingai ilgy kabeliy prietaisui
prie jrenginio ar jrenginio korpuso prijungti. Kuo
ilgesnis kabelis, tuo labiau jis yra pazeidziamas
trukdziy. Kadangi besidriekiantis kabelis gali veikti
kaip antena, jis yra labiau imlus trukdziams.

« Jungdami kabelius, visy pirma prijunkite GND, tada
tiesiai jkiSkite prijungiamo prietaiso jungtj.
Isigykite bet kokj reikiama kabelj iSoriniam prietaisui
prie sistemos prijungti, jei jis néra pridétas prie Sio
irenginio arba jo negalima jsigyti kaip silomo priedo.
Jei jungties kabelio kituko iSoriné forma yra didelé,
jis gali susiliesti su $alia esancio jungties kabelio
kiStuku. Greta esantiems lizdams naudokite junggiy
kabelius su tinkamo dydzio kiStukais.

Jei i§ vaizdo jrangos gaunamuose signaluose yra per
daug mirgéjimo, ekrane rodomas vaizdas gali virpéti.
Tokiu atveju batina prijungti laiko bazés korektoriy
(TBC).

Kai sutrukdomi i§ asmeninio kompiuterio ar vaizdo
jrangos siun¢iami sinchronizavimo signalai, pvz.,
keiciant vaizdo iSvesties parametrus, vaizdo jrao
spalva laikinai gali bati iSkreipta.

Irenginys priima sudétinius vaizdo signalus, YCBCR/
YPBPR signalus, analoginius RGB signalus ir
skaitmeninius signalus.

Tam tikri asmeniniy kompiuteriy modeliai yra
nesuderinami su Siuo jrenginiu.

Kai prie jrenginio jungiate prietaisus ilgais kabeliais,
naudokite kabelio kompensatoriy. Antraip vaizdas gali
bati rodomas netinkamai.

Lietuviy
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Valdikliy
identifikavimas

Pagrindinis jrenginys

I
°e

1T
@Q

1

I

o
O

1 Pagrindinis maitinimo jungiklis (O /)
Jjungiamas ( | ) ir iSjungiamas (O) pagrindinis
maitinimas.

ljungimas ir iSjungimas su <Pagrindinis maitinimo
jungiklis> veikia taip pat kaip maitinimo kistuko
prijungimas ar atjungimas. Jjunkite <Pagrindinis
maitinimo jungiklis> ( | ) ir tada jjunkite arba
iSjunkite maitinimg nuotolinio valdymo pultu arba
<Maitinimo mygtukas (Irenginys)>.

2 Maitinimo indikatorius / nuotolinio valdymo pulto
jutiklis (jrenginio uzpakaliné dalis)

Maitinimo indikatorius jsiZiebs.
Kai jrenginio maitinimas yra [JUNGTAS
(Pagrindinis maitinimo jungiklis: JJUNGTAS ( |))
Rodomas vaizdas: Zalias
Maitinimas ISJUNGTAS (budéjimo rezimas)

nuotolinio valdymo pultu arba <Maitinimo mygtukas

(Irenginys)>: raudonas
- Kai parinktis [Network control] nustatyta j [On]:
oranzinis

ISJUNGIMAS su funkcija ,Power management":

oranzinis
Kai jrenginio maitinimas yra ISJUNGTAS
(Pagrindinis maitinimo jungiklis: ISJUNGTAS
(O)): nesviecia

Lietuviy

Kai maitinimo indikatorius yra oranzinés spalvos,
energijos suvartojimas budéjimo rezimu paprastai
yra didesnis nei tada, kai maitinimo indikatorius yra
raudonos spalvos.

-

0@@0000@

OII INPUT MENU 4

ISorinés jvesties lizdas
Prisijungia prie vaizdo jrangos, asmeninio
kompiuterio ir kt. (zr. 14 psl.)

<Maitinimo mygtukas (Irenginys)> (/1)
ljungiamas maitinimas (rodomas vaizdas) /
iSjungiamas maitinimas (budéjimo rezimas),
kai <Pagrindinis maitinimo jungiklis> (O/ | ) yra
jilungtas ().

<INPUT (Jrenginys)>
Pasirenkamas prijungtas jrenginys.

<MENU (Jrenginys)>
Rodomas meniu ekranas.

<+ (Jrenginys)> / <- (Irenginys)>
Pakoreguojamas garsumas.

Pagrindiniame ekrane perjungiami nustatymai
arba pakoreguojamas nustatymy lygmuo.

< A (Irenginys)>/ < ¥ (Jrenginys)>
Parenkamas meniu ekrane rodomas nustatymy
elementas.

<ENTER (Jrenginys)>

Konfigiruojamas ekrane rodomas meniu
elementas.

Perjungiamas formato rezimas.



Nuotolinio valdymo pulto siystuvas

1 POWERON(])
® ljungiamas maitinimas (rodomas vaizdas), kai
<Pagrindinis maitinimo jungiklis> (O /1) yra
ijungtas (| ) ir yra budéjimo bisena. (Zr. 18 psl.)
2 STANDBY (&)
© I8jungiamas maitinimas (budéjimo blsena), kai
<Pagrindinis maitinimo jungiklis> (O /1) yra
ijungtas ( |) ir yra rodomas vaizdas.
(zr. 18 psl.)
3 ASPECT
» Pakoreguojamas formatas.
4 DEFAULT

* Atkuriami vaizdo, garso ir kt. parametry numatytieji
nustatymai.

5 ENTER/ zymeklio mygtukai (A V 4p>)
» Naudojama meniu langams valdyti.
6 INPUT
® Perjungia ekrane rodoma jvest;.
7 MUTE
 |jungiamas ir i§jungiamas garso nutildymas.
8 PICTURE
9 SOUND
10POSITION

11 Skaitmeny mygtukai (0-9)

© Naudojama ID numeriui jvesti, kai naudojami keli
ekranai.

» Naudojami kaip nuorody mygtukai, priskyrus jiems
daznai naudojamus veiksmus.

12FUNCTION GROUP

131D MODE

14 Signalo siuntimas

15Nuotolinio valdymo pulto veikimo indikatorius

* Mirksi spaudziant nuotolinio valdymo pulto
mygtukus.

16 AUTO SETUP
» Automatiskai pritaiko ekrano padétj ir dyd;.
17 MULTI DISPLAY
* Naudojant [Multi display setting] rezimu nustato
[On] / [Off].
18RETURN
* Naudojamas grjzti j ankstesnj meniu.
19RECALL
» Parodo dabartine jvesties rezimo, formato rezimo
ir kt. biseng.
20VOL +/VOL -
» Koreguoja garsuma.
21SETUP
220OFF TIMER
» Po tam tikro laikotarpio perjungia j budéjima.
23ECO
» Perjungia [Power management mode] nustatymus.
241D SET

* Naudojama nuotolinio valdymo pulto ID numeriui
nustatyti, kai naudojami keli ekranai.

» Siame vadove nuotolinio valdymo pulto ir jrenginio
mygtukai yra nurodyti < >.
(Pavyzdys: <INPUT>.)
Naudojimas dazniausiai paaiSkinamas nurodant
nuotolinio valdymo mygtukus, bet valdyti galima ir
ant jrenginio esanciais mygtukais, kai yra tokie patys
mygtukai.

Lietuviy
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. R 1 Prijunkite prie ekrano kintamosios
Pag ri ndlnlal srovés laido kistuka.

L - - Z . 13 |-
valdikliai ek

2 Prijunkite kiStuka prie elektros lizdo.
Kintamosios srovés lizdas

. . L ) » Elektros kiStuko tipai jvairiose Salyse skiriasi. Todél
Kintamosios srovés laidas (pridedamas) kairéje puséje parodytas kistukas gali bt kito tipo,
nei yra jasy rinkinyje.

© Atjungdami kintamosios sroveés laidg, batinai visy
pirma iStraukite kintamosios sroveés laido kistuka i$
elektros lizdo.

» Nustatymai gali bati neiSsaugoti, jei maitinimo
kiStukas bus atjungtas arba ekranas bus i$jungtas
su <Pagrindinis maitinimo jungiklis> vos pakeitus
nustatymus ekrane rodomame meniu. Pakankamai
palaukite prie$ atjungdami maitinimo kistukg arba
iSjungdami ekrang su <Pagrindinis maitinimo

| Pagrindinis maitinimo jungiklis>. Arba igjunkite maitinimg nuotolinio

jungiklis (O /1) valdymo pultu, RS-232C valdikliu arba LAN
valdikliu, prie$ atjungdami maitinimo kiStukg arba
iSjungdami ekrang su <Pagrindinis maitinimo
jungiklis>.

(Irenginio uzpakaliné dalis)

3 ljunkite <Pagrindinis maitinimo
jungiklis> (O /1) (1).

Nuotolinio valdymo

(= pulto jutiklis / Maitinimo B Norint jjungti ir iSjungti maitinima
indikatorius nuotoliniu valdymo pultu arba <Maitinimo
(Jrenginio uzpakaliné dalis) mygtukas (Irenginys)>:
Maitinimui jjungti
Valdykite nukreipdami nuotolinio valdymo pultg Vaizdas parodomas paspaudus <POWER ON> arba
tiesiai j jrenginio nuotolinio valdymo pulto jutikl]. <Maitinimo mygtukas (Irenginys)>, kai <Pagrindinis
maitinimo jungiklis> yra jjungtas ( | ) (maitinimo
STANDBY indikatorius: raudonas arba oranzinis).

Y}

© Maitinimo indikatorius: Zalias (rodomas vaizdas).

Maitinimui iSjungti

Maitinimas i§jungiamas (budéjimas) paspaudus

<STANDBY> arba <Maitinimo mygtukas (Irenginys)>,

kai <Pagrindinis maitinimo jungiklis> yra jjungtas (| )

(maitinimo indikatorius: Zalias).

* Maitinimo indikatorius: raudonas arba oranzinis
(budéjimas).

Kai maitinimas jjungtas (rodomas vaizdas) arba
iSjungtas (budéjimas), ekrano maitinimas i$jungiamas
iSjungiant <Pagrindinis maitinimo jungiklis> (O).

» Veikiant funkcijai ,Power management®, i§jungimo
S e— bisenoje maitinimo indikatorius pradeda Sviesti

DISPLAY

oranzine spalva.

» Nestatykite jokiy kliG¢iy tarp pagrindinio jrenginio
nuotolinio valdymo pulto jutiklio ir nuotolinio valdymo pulto.

* Nenukreipkite pagrindinio jrenginio nuotolinio valdymo
pulto jutiklio j tiesiogine saulés Sviesg ar stiprig
fluorescencine $viesa.

18  Lietuviy




H |renginj jjungus pirma karta

Ekrane parodomas toks langas.

1 Mygtukais A V pasirinkite kalbg ir
paspauskite <ENTER>.

OSD language

Deutsch
Francais
Italiano
Espariol
ENGLISH (US)

Pycckuii

2 Vertikaliajam jrengimui mygtukais A
V pasirinkite [Portrait] ir paspauskite
<ENTER>.

Display orientation

Portrait

3 Mygtuku A V pasirinkite [Long life
mode] ir nustatykite su 4>,
Long life settings

Set

Long life mode Off

Auto brightness adjustment Off

4 Mygtuku A V¥ pasirinkite [Auto
brightness adjustment] ir
nustatykite su 4P,

5 Mygtukais A V¥ pasirinkite [Set] ir
paspauskite <ENTER>.

* Nustacius Siuos elementus, kitg kartg jjungus jrenginj
Sie langai nebebus rodomi.

Kiekvieng elementg galima nustatyti i$ naujo per
Siuos meniu.

[OSD language]
[Display orientation]
[Long life settings]

B |JJUNGIMO pranesimas

ljungiant jrenginio maitinima, gali bati rodomas toks
pranesimas:

Atsargumo priemonés iSjungus dél nenaudojimo

’No activity power off’ is enabled.

Kai parinktis [No activity power off] meniu [Setup] yra
nustatyta j [Enable], kaskart jjungus maitinimg rodomas
ispéjamasis pranesimas.

»,Power management* informacija

Last turn off due to ’Power management’.

Kai veikia funkcija ,Power management", kaskart
jjlungus maitinimg parodomas informacinis pranesimas.

Siuos pranesimy rodinius galima nustatyti per nurodyta
meniu:

© [Options] meniu
Power on message(No activity power off)
Power on message(Power management)

Lietuviy
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Specifikacijos

Modelio Nr.
TH-55VF1HW

Energijos suvartojimas
300 W

ISjungimas su <Pagrindinis maitinimo jungiklis>
ow

Budéjimo bisena
0,5W

LCD ekrano skydas

55 coliy IPS skydas (Direct LED foninis ap$vietimas),
16:9 vaizdo formatas
Ekrano dydis

1209 mm (P) x 680 mm (A) x 1 387 mm (jstrizainé) /
47,6 col. (P) x 26,7 col. (A) x 54,6 col. (jstrizaine)

(Pikseliy skaicius)
2073 600
(1 920 (horizontaliai) x 1 080 (vertikaliai))

Matmenys (P x A x G)

1212 mm x 683 mm x 99 mm / 47,7 col. x 26,9 col. x
3,9 col. (be rankeny)

Svoris

mazdaug 25,0 kg / 56,0 sv. neto
Maitinimo Saltinis
220-240 V ~ (220-240 V kintamoji srové), 50/60Hz

Veikimo salygos

Temperatira

Nuo 0 iki 40° C (nuo 32 iki 104° F)*!
Drégmé

Nuo 10 iki 90 % (be kondensato)

Saugojimo salygos

Temperatira

Nuo -20 iki 60° C (nuo -4 iki 140° F)
Drégmé

Nuo 10 iki 90 % (be kondensato)

Lietuviy

Junggiy lizdai
HDMI
ATIPO jungtis*? x 1
Garso signalas:

tiesinis PCM (diskretizavimo dazniai: 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz)

DisplayPort
Lizdas ,DisplayPort* x 1
Tik 1.1 versijos ,Dual Mode"
DVI-D IN 1
DVI-D 24 kontakty x 1:
DVI 1.0 redakcijos atitiktis
Turinio apsauga:
suderinama su HDCP 1.1
DVI-D IN 2
DVI-D 24 kontakty x 1:
DVI 1.0 redakcijos atitiktis
Turinio apsauga:
suderinama su HDCP 1.1
COMPONENT/RGB IN
YIG
BNC lizdas x 1
1,0 Vp-p (75 Q) (su sinchronizavimu)
Ps/Ce/B
BNC lizdas x 1
0,7 Vp-p (75 Q) (be sinchronizavimo)
PRrR/CR/R
BNC lizdas x 1
0,7 Vp-p (75 Q) (be sinchronizavimo)
VIDEO IN
VIDEO
BNC lizdas % 1
1,0V [p-p] (75 Q)
Taip pat naudojamas kaip Y/G lizdas



PCIN
,Mini D-sub® 15 kontakty x 1:
suderinama su DDC2B
Y/G:
1,0 Vp-p (75 Q) (su sinchronizavimu)
0,7 Vp-p (75 Q) (be sinchronizavimo)
Ps/Cs/B:
0,7 Vp-p (75 Q) (be sinchronizavimo)
PR/CR/R:
0,7 Vp-p (75 Q) (be sinchronizavimo)
HD/VD:
1,0 — 5,0 Vp-p (didelé varza)

AUDIO1 IN
Stereofoninis minikistukas (M3) x 1, 0,5 Vrms
Bendras suDVI-D IN 1/DVI-D IN 2 ir PC IN
AUDIO2 IN
Kistukiné jungtis x 2 (K/D), 0,5 Vrms
Bendras su COMPONENT/RGB IN ir VIDEO IN

AUDIO OUT
Kistukiné jungtis x 2 (K/D), 0,5 Vrms

ISvestis: kintama (nuo -« iki 0 dB) (1 kHz 0 dB
jvestis, 10 kQ kravis)

SERIAL IN
I1Sorinio valdymo lizdas
,D-sub® 9 kontakty x 1:
suderinamas su RS-232C

SERIAL OUT
ISorinio valdymo lizdas
,D-sub® 9 kontakty x 1:
suderinamas su RS-232C

DIGITAL LINK / LAN IN
DIGITAL LINK / LAN OUT
RJ45 x 2:
RJ45 tinklo jungtims, suderinamas su ,,PJLink"
RysSio metodas:
RJ45 100BASE-TX

IRIN
Stereofoninis minikistukas (M3) x 1

IROUT
Stereofoninis minikistukas (M3) x 1

usB
ATIPO USB jungtis x 1

5 V nuolatiné srové / 500mA (USB 3.0
nepalaikoma.)

EXT SP
80,20 W[10W + 10 W] (10 % THD)

Garsas

Garso iSvestis
20 W [10 W + 10 W] (10 % THD)

Nuotolinio valdymo pulto siystuvas

Maitinimo Saltinis
3 V nuolatiné srové (baterija (AAA/ R03 / UM4
tipo) x 2)

Svoris
Mazdaug 102 g (su baterijomis)

Matmenys (P x A x G)
48 mm x 145 mm x 27 mm / 1,89 col. x 5,71 col.
x 1,06 col.

#1: aplinkos temperatira norint naudoti §j prietaisg
dideliame aukstyje (1 400 m (4 593 pédos) ir
auksciau bei Zemiau 2 800 m (9 186 pédos) virs
jaros lygio): nuo 0 iki 35° C (nuo 32 iki 95° F)

*2: VIERA LINK nepalaikoma.

Dizainas ir specifikacijos gali bati kei¢iami i§ anksto
nepranesus. Svoris ir matmenys yra apytiksliai.

Lietuviy
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Programinés jrangos licencija

Siame gaminyje naudojama $i programiné jranga:

(1) ,Panasonic Corporation” nepriklausomai sukurta arba jos uzsakymu sukurta programiné jranga,

(2) treciajai $aliai priklausanti programiné jranga, kurig pagal licencijg naudoja ,Panasonic Corporation®,

(3) programiné jranga, kuriai suteikta licencija pagal GNU bendrajg vie$ajg licencija, versijg 2.0 (GPL V2.0),

(4) programiné jranga, kuriai suteikta licencija pagal GNU LESSER bendrajg vie$ajg licencija, versijg 2.1 (LGPL V2.1),
ir (arba)

(5) atvirojo kodo programiné jranga, iSskyrus programine jranga pagal GPL V2.0 ir (arba) LGPL V2.1 licencijas.

3-5 kategorijos programiné jranga yra platinama tikintis, kad ji bus naudinga, bet jai NETAIKOMOS JOKIOS
GARANTIJOS, net numanomos garantijos dél PERKAMUMO ar TINKAMUMO KONKRECIAI PASKIRCIAI. Daugiau
informacijos rasite licencijos salygose, kurios parodomos pasirinkus [Software licenses] (Programinés jrangos
licencijos) po tam tikro veiksmo pradiniame Sio gaminio nustatymy meniu.

Bent trejus (3) metus nuo Sio gaminio pristatymo bet kokiai treciajai $aliai, kuri kreipsis | mus toliau pateiktais
kontaktiniais duomenimis, uz ne didesnj mokestj, nei kainuoja fiziSkai atlikti Saltinio kodo paskirstyma, ,Panasonic*
be jpareigojimo pateiks visg masinoms tinkamg atitinkamo $altinio kodo kopijg pagal GPL V2.0, LGPL V2.1 ar kitas
licencijas, taip pat atitinkama jy autoriy teisiy pranesima.

Kontaktiniai duomenys:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Pranesimas apie AVC/VC-1/MPEG-4

Sis gaminys yra licencijuotas pagal AVC patenty portfelio licencijg, VC-1 patenty portfelio licencijg ir MPEG-4
vaizdo patento portfelio licencijg asmeniniam vartotojo naudojimui ar kitam naudojimui negaunant atlygio, kad baty
galima: (i) koduoti vaizdo jrasg laikantis AVC standarto, VC-1 standarto ir MPEG-4 vaizdo standarto (,AVC/VC-1/
MPEG-4 Video®) ir (arba) (ii) iSkoduoti AVC/VC-1/MPEG-4 vaizdo jrasa, kurj uzkodavo vartotojas, uzsiimdamas
asmenine veikla, ir (arba) kuris buvo gautas i$ vaizdo jrady teikéjo, licencijuoto teikti AVC/VC-1/MPEG-4 vaizdo
iraSus. Jokiam kitam naudojimui licencija nesuteikiama ir néra numanoma. Papildomos informacijos galima gauti i$
MPEG LA, LLC. Zr. http://www.mpegla.com.
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Seny prietaisy ir akumuliatoriy utilizavimas
Taikoma tik Europos Sajungai ir Salims, kuriose naudojamas perdirbimo sistemos

Jei ant pakuotés ir (arba) lydimuosiuose dokumentuose nurodytas Sis simbolis, vadinasi,
naudoty elektriniy ir elektroniniy gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu jprastomis
buitinémis atliekomis.
Senus produktus ir naudotus akumuliatorius perduokite apdirbti, likviduoti arba perdirbti
kompetentingiems surinkimo punktams pagal jstatymy galios potvarkius.
Siuos gaminius ir akumuliatorius perdave tinkamai utilizuoti, padésite isaugoti vertingus iteklius
I i isvengti neigiamo poveikio Zmogaus sveikatai ir aplinkai.
Jei norite gauti daugiau informacijos apie surinkimg ir perdirbima, kreipkités j vietos atlieky
utilizavimo paslaugy teikéja.
Remiantis Salyje galiojanciais potvarkiais, uz netinkama tokiy atlieky utilizavimg gali bati skirta
bauda.
EU Akumuliatoriaus simbolio nuoroda (simbolis apacioje)
Kartu su Siuo simboliu gali biti pateiktas cheminiy medziagy simbolis. Sis simbolis pateikiamas,
kai batina laikytis atitinkamiems chemikalams taikomy direktyvy reikalavimy.

Informacija apie atlieky pasalinima kitose Europos Sajungai nepriklausanciose valstybése

Sitie simboliai galioja tik Europos Sajungoje.

Norint pasalinti Sitais simboliais pazymétus produktus praSome susisiekti su vietinémis jstaigomis arba su jy
platintoju ir pasiteirauti apie tinkama atlieky pasalinima.

Pirkéjo informacija

Sio gaminio modelio numeris ir serijos numeris yra ant jo uzpakalinio skydelio. Turétuméte atkreipti démesj j toliau
tarpe pateiktg serijos numerj ir pasilikti $ig knygele kartu su pirkimo kvitu, kaip ilgalaikj savo pirkimo jrodyma, kuris
padés identifikuoti gaminj vagystés ar praradimo atveju, taip pat garantinio aptarnavimo tikslais.

Modelio numeris Serijos numeris

,Panasonic Testing Centre”
,Panasonic Service Europe®, ,Panasonic Marketing Europe GmbH* padalinys
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Vokietija
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